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Inserisci il tuo codice d'accesso di gioco per ricevere: 
e Accesso esclusivo a suggerimenti, codici e trucchi 
specifici per il tuo gioco. 

e Notizie in anteprima sui tuoi giochi preferiti EA. 

e Supporto tecnico e assistenza completa. 
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PRECAUZIONI 


Questo disco contiene un software di gioco per il sistema PSPTM (PlayStation®Portable). Non 
utilizzare questo disco con altri sistemi, poiché potrebbe danneggiarsi. Leggere attentamente il 
manuale di istruzioni del sistema PSP!M per assicurarsi di utilizzarlo correttamente. Non esporre 
il disco a fonti di calore, alla luce diretta del sole o a eccessiva umidità. Non utilizzare dischi 
incrinati, deformati o riparati con nastro adesivo, in quanto potrebbero causare il 
malfunzionamento del gioco. 





Premi un lato del disco come mostrato e tira verso Inserisci il disco come mostrato e premi lievemente 
l'alto per estrarlo. Se usi troppa forza potresti verso il basso finché non senti un clic. Se inserisci il 
danneggiare il disco. disco in modo scorretto, potresti danneggiarlo. 


AVVERTENZE PER LA SALUTE 


Gioca sempre in un ambiente ben illuminato. Fai pause regolari di circa quindici minuti ogni 
ora. Evita di giocare quando sei stanco o hai carenza di sonno. Alcuni individui sono sensibili 
alle luci o alle forme geometriche lampeggianti o tremolanti. Questi individui potrebbero 
soffrire di una forma di epilessia non diagnosticata e avere crisi epilettiche guardando la 
televisione o giocando con i videogiochi. Consulta il tuo dottore prima di giocare a un 
videogioco se soffri di epilessia o in caso si sia verificato qualcuno di questi sintomi durante 
il gioco: vertigini, visione alterata, contrazioni muscolari o altri movimenti involontari, perdita 
di coscienza, stato confusionale e/o convulsioni 


PIRATERIA 


Il sistema PSPTM e questo disco contengono dei meccanismi tecnologici di protezione 
progettati per prevenire la riproduzione non autorizzata dei programmi sotto copyright 
presenti sul disco. L'uso non autorizzato dei marchi registrati o la riproduzione non autorizzata 
dei programmi sotto copyright compiuta aggirando queste protezioni o in qualsiasi altro modo 
sono proibiti dalla legge. 


Se hai informazioni riguardanti prodotti pirata o metodi usati per aggirare le nostre misure 
di protezione, invia un email a anti-piracy@eu.playstation.com o chiama il numero del 
servizio clienti della tua zona indicato sul retro di questo manuale. 


CONTROLLO GENITORI 


Questo software per PSPTM (PlayStation®Portable) Game contiene un livello di controllo 
genitori predefinito, che dipende dai contenuti del software stesso. È possibile impostare il 
livello controllo genitori nel sistema PSPTM per stabilire restrizioni sulla visualizzazione di un 
PSP"M game con un livello di controllo genitori più alto di quello impostato nel sistema 
PSPTM. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale di istruzioni del sistema PSPTM. 
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SISTEMA DI CLASSIFICAZIONE PER FASCE D'ETÀ 
PEGI (PAN EUROPEAN GAMES INFORMATION) 


Il sistema di classificazione per fasce d'età PEGI protegge i minori dai videogiochi non adatti 
alla loro età. ATTENZIONE! Il sistema di classificazione per fasce d'età PEGI non fa 
riferimento al livello di difficoltà del videogioco. 

Il sistema PEGI, strutturato in due parti, permette ai genitori e a chi acquista videogiochi che 
verranno utilizzati da bambini di scegliere prodotti adeguati all'età dei giocatori. La prima 
parte del sistema PEGI consiste nella classificazione per fasce d'età: 





La seconda parte del sistema PEGI è composta da icone che indicano il tipo di contenuto del 
videogioco. In base al tipo di gioco e al suo contenuto, possono essere presenti anche più 
icone. La fascia d'età assegnata al gioco riflette l'intensità del contenuto. Le icone sono: 


Qin 


VIOLENZA VOLGARITÀ PAURA SESSO DROGA DISCRIMINAZIONE 





Per ulteriori informazioni, visita il sito internet http://www. pegi.info 





LIVELLO CONTROLLO GENITORI 


Questo gioco è classificato secondo il sistema di valutazione PEGI. Sulla confezione è 
riportata la classificazione PEGI per fasce d'età e per contenuto (tranne nei casi in cui, per 
legge, venga applicato un altro sistema di classificazione). Il rapporto fra il sistema di 
valutazione PEGI e il sistema di livello controllo genitori è il seguente: 


LIVELLO DEL CONTROLLO GRUPPO ETÀ 
GENITORI CLASSIFICAZIONE PEGI 
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Spia 
POWER (ascensione) 
/HOLD (blocco funzioni) 
Nota: per ulteriori informazioni su questo e su altri giochi, visita | . 
il sito Internet di EATM all'indirizzo www.ea.com Ì Lato anteriore 
i Coperchio 
vano disco Connettore DC OUT 





Porta IR Connettore USB Levetta OPEN 
1. Allestisci il sistema PSP" seguendo le indicazioni del manuale 
È di istruzioni. 
I 2. Accendi il sistema PSP'M. La spia POWER (accensione) 
diventerà verde e verrà visualizzato il menu HOME. 
3. Premi la levetta OPEN per aprire il coperchio vano disco. 
i Inserisci il disco di Need for Speed” Most Wanted 5-1-0 con 
| l'etichetta rivolta verso il retro del sistema PSPÎM, quindi chiudi 
i P il coperchio vano disco. 
4. Selezionare l'icona @ dal menu Home, quindi selezionare l'icona 
: @. Apparirà un'immagine del software. Selezionare l'immagine 
e premere il tasto © per avviare il caricamento. 
@ 5. Segui le istruzioni su schermo e fai riferimento a questo 
ì manuale per informazioni sull'uso del software. 
Nota: non espellere un PSP"MGame durante l'uso. 









À Ù 19 fa 
MEMORY STICK DUOTM 

Attenzione! Tieni le Memory Stick Duo” fuori dalla portata dei 
bambini piccoli: potrebbero essere accidentalmente inghiottite. 
Attenzione! Non premere l'interruttore  POWER/HOLD 
(accensione/blocco funzioni) durante il caricamento di dati dal 
PSP°MGame: potrebbero danneggiarsi. 

Il gioco dispone di una funzione di autocaricamento in fase di avvio e 


qualsiasi dato presente sulla Memory Stick Duo?M sarà caricato 
automaticamente. 











Per salvare impostazioni e progressi di gioco, inserisci una Memory 
Stick Duo” nell'ingresso Memory Stick DuoTM del sistema PSPTM, 
| dati di gioco salvati possono essere caricati dalla stessa Memory 
Stick Duo"M o da qualsiasi Memory Stick Duo"M contenente 
salvataggi. 
Nota: assicurati che sulla Memory Stick Duo”M ci sia spazio 
libero a sufficienza prima di iniziare a giocare. 


SISTEMA PSP" (PLAYSTATION®PORTABLE) 


Tasto L 


Schermo LCD 


Tasto R 












Tasti 
direzionali 








Spia 






accesso Spia POWER 
MEMORY (accensione) 
STICK 
DUO TM 

Volume — Spia HOLD 
Spia (blocco funzioni) 


Altoparlante destro 
Tasto START 

Tasto SELECT 
Tasto audio 

Tasto display 


tracolla 
Altoparlante 
sinistro 
Tasto HOME —_- 










Caratteristiche WLAN 


| titoli software che supportano la funzionalità VVLAN (Wireless 
Local Area Network, rete locale wireless) permettono di comunicare 
con altri sistemi PSP"M, scaricare dati e sfidare altri giocatori 
tramite la connessione a una rete locale WLAN. 


MODALITÀ AD HOC 


[ves con | La modalità Ad Hoc è una funzione VLAN che consente 
a due o più sistemi individuali PSPTM di comunicare 
direttamente tra loro. 


Alcuni titoli software possiedono una funzionalità di gioco 
condiviso, che permette all'utente di condividere 
specifiche caratteristiche di gioco con altri utenti che non 
hanno un PSP°"MGame inserito nel loro sistema PSPIM, 


MODALITÀ INFRASTRUTTURA 


La modalità Infrastruttura è una funzionalità VVLAN che 
consente a un sistema PSPÎM di collegarsi a una rete 
tramite un WLAN Access Point (un dispositivo utilizzato 
per connettersi a una rete wireless). Per accedere alle 
funzionalità della modalità Infrastruttura sono inoltre 
necessari un contratto con un provider internet, un 
dispositivo di rete (ad esempio un router ADSL wireless), 
un WLAN Access Point e un PC. Per ulteriori 
informazioni e per i dettagli relativi alla configurazione, 
fare riferimento al manuale di istruzioni del sistema 
PSP, 
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. . è a 
i controlli di gioco. 
(automatico A) Y 
Sterzo Pad analogico o tasti ì 
direzionali «/m 
Acceleratore Tasto ® 
Cambia visuale Tasto & 
Freno/Retromarcia Tasto ®@ 
N20 Tasto € + tasto @ 
Guarda dietro Tasto L 
Freno a mano Tasto R 
Attiva/disattiva tempo rallentato Tasto direzionale & 
Attiva/disattiva visuale inseguimento Tasto direzionale t 
Ripristina auto Tasto SELECT 
Menu di pausa Tasto START 





Configurazione del gioco 


PROFILO 


Prima di passare al menu principale, è necessario creare un profilo 

e comprare un'auto. 

Per creare un profilo: 

1. Seleziona GIOCATORE 1 e inserisci un nome per il profilo, quindi 
seleziona INVIO. 

2. Usaitasti direzionali per selezionare la tua età. 

3. Inserisci il nome della tua città di residenza e seleziona 
nuovamente INVIO. 

4. Quando hai finito, seleziona OK. Apparirà la schermata 
Selezione auto. 

Inizialmente avrai a disposizione $22.000 in contanti con cui potrai 

acquistare un veicolo a scelta tra i tre a disposizione. Scorri tra le 

tre auto per esaminarne la velocità massima, la manovrabilità e 

l'accelerazione. 


e Per acquistare un'auto, selezionala e premi il tasto ®. Viene 
visualizzato il menu principale. 









MENU PRINCIPALE 


PARTITA RAPIDA Lanciati in veloci ed entusiasmanti gare al 
volante di una delle auto che trovi nella tua 
5 base. 
. CARRIERA Completa una serie di gare per ottenere 


rispetto, dimostrare il tuo coraggio e 
ì diventare il pilota numero 1. 
°° MULTIGIOCATORE Affronta gli amici in modalità Ad Hoc o in 
ce modalità Infrastruttura. 


IL MIO PROFILO Modifica le opzioni o accedi ai tuoi dati di 
gioco. 
Î EATM POCKET TRAX Personalizza la colonna sonora di gioco. 
ENTRA EA" Leggi le FAQ, visualizza i riconoscimenti, 


guarda i video e molto altro ancora. 
Nota: per visualizzare e modificare le auto che possiedi o per 
comprarne una nuova, premi il tasto L nel menu principale per 
accedere alla tua Base. 


Come giocare 


| ‘Mettiti al volante e tieniti pronto. Con un'ampia gamma di eventi, 
Le circuiti e modalità di gioco potrai tentare di diventare il pilota 
| i. numero 1 sulla piazza. 


SCHERMATA DI GIOCO 


Posizione Classifica 





















Contagiri 
Tempo 
residuo 
Indicatore supervelocità 
priorità: 
segnala il 
livello di 
presenza della 
i polizia. Più alta 
è la priorità, Mappa 
più poliziotti ci 
saranno e più 
ti staranno alle 


ù I G legna. 









pi” a 
EVITARE L'ARRESTO 
Quando cerchi di diventare il pilota numero 1, il livello di priorità è 
sempre elevato. Sfuggi ai poliziotti spingendo sull'acceleratore e 
utilizzando molta fantasia al volante. Ma cosa fare se non riesci a 
seminare i poliziotti? Ecco alcuni suggerimenti. 
© Sii più veloce dei poliziotti: non è un gran suggerimento, ma 
funziona. Cerca di essere più veloce e più deciso della polizia 
per tenerla sempre dietro di te. 
e Prendiuna scorciatoia: la polizia non può inseguirti se non sa 
dove sei. 


© Bloccale auto della polizia nel traffico: non riesci a liberarti di 
loro? Dagli qualcosa di più importante di cui occuparsi. 


Se vinci una corsa in modalità Carriera con l'indicatore priorità al 
massimo, ti viene data l'opportunità di raddoppiare. Quando 
raddoppi, vieni sfidato a seminare la polizia. Se vinci, il premio in 
denaro sarà raddoppiato e otterrai dei punti rispetto bonus. Se non 
riesci a seminare la polizia nel tempo a disposizione, perderai tutto 
il denaro guadagnato. 
e Quandola scritta RADDOPPIO appare sullo schermo, premi @ 
per dare inizio all'inseguimento. 
Nota: il raddoppio non influisce sul progredire della tua carriera, 
sul denaro e sui punti rispetto accumulati prima della gara. 


SALVATAGGIO E CARICAMENTO 


Nota: se la funzione di autosalvataggio è attivata nel tuo profilo, 
i tuoi progressi vengono salvati automaticamente ogni volta che 
vinci una gara o modifichi la tua auto. 

e Per caricare una partita devi innanzitutto creare un profilo. 
Dopo aver creato un profilo, la partita si carica 


automaticamente ogni volta che avvii il sistema PSP"M con 
Need for Speed®M Most Wanted 5-1-0 inserito. 


e Perulteriori informazioni sui profili, vedi la sezione Profilo a pag. 6. 


Modalità di gioco 


PARTITA RAPIDA 


Per iniziare una Partita rapida, seleziona PARTITA RAPIDA dal menu 
principale. Scegli una partita GARA RAPIDA, GARA 
PERSONALIZZATA o INSEGUIMENTO oppure la modalità CACCIA AI 
PIRATI. 


Passa direttamente all'azione. Il tipo di corsa, l'ambientazione e le 

auto vengono scelte automaticamente in maniera casuale. 

e Periniziare una Gara rapida, seleziona GARA RAPIDA nel menu 
Partita rapida. Apparirà una schermata in cui ti viene chiesto se 


sei pronto a correre. Premi il tasto ® per confermare. La gara 
avrà inizio. 


GARA PERSONALIZZATA 


Scegli un'ambientazione, poi accendi il motore. 

e Per iniziare una Gara personalizzata, seleziona GARA 
PERSONALIZZATA nel menu Partita rapida. Seleziona il 
tracciato in cui desideri gareggiare, quindi premi il tasto QD La 
gara avrà inizio. 


INSEGUIMENTO 


Sfuggi alla polizia in un'entusiasmante corsa a inseguimento. Per 

vincere, devi guadagnare un margine sufficiente sui poliziotti. 

e Per iniziare una gara di inseguimento, seleziona 
INSEGUIMENTO nel menu Partita rapida. Seleziona il tracciato 
in cui desideri gareggiare, quindi premi il tasto ©. La gara avrà 
inizio. 


CACCIA AI PIRATI 


In questa nuova modalità sei un poliziotto che deve affrontare i più 

pericolosi pirati della strada e deve riuscire a fermarli. 

®  Periniziare una partita nella modalità Caccia ai pirati, seleziona 
CACCIA Al PIRATI nel menu Partita rapida, quindi seleziona un 
veicolo per l'inseguimento e premi il tasto ®. La gara avrà 

inizio. 








° à 

CARRIERA 

È partita la corsa per diventare il pilota numero 1. Vinci le gare per 

scalare la Blacklist e dimostra la tua abilità nel seminare la polizia. 

Così facendo potresti diventare il più famoso pilota in circolazione. 

® Per iniziare una nuova carriera, seleziona CARRIERA dal menu 
principale. 

* Per scalare la Blacklist, vinci le gare e sconfiggi il boss di 
ciascun livello della Blacklist. 


VBase 


Qui puoi modificare l'aspetto e le prestazioni dei tuoi bolidi o 
acquistare nuove auto. 


ELABORAZIONI ESTETICHE 


Modifica la tua auto con creatività grazie a un'ampia gamma di kit, 

cerchioni e vernici. | progressi raggiunti nella modalità Carriera ti 

permettono di sbloccare kit migliori. Usa i punti che hai guadagnato 

vincendo le gare per aggiungere potenziamenti alla tua auto. 

Per elaborare un'auto: 

1. Quando sei nella tua Base, seleziona l'auto che desideri 
modificare. 

2. Premiiltasto L per entrare nel NEGOZIO. 

3. Seleziona ELABORAZIONI ESTETICHE. 

4. Premiitasti direzionali «/= per scorrere i kit carrozzeria, gli 
alettoni, i cofani, le aerografie, i cerchioni, i colori dei finestrini 
e le vernici a disposizione. 

5. Premii tasti direzionali @/% per scorrere tra gli oggetti a 
disposizione (assicurati di avere abbastanza denaro a 
disposizione) e premi il tasto ©. Hai potenziato la tua auto. 


ELABORAZIONI POTENZIAMENTO 


Parti dal tuo modello base e aggiungi una serie di pezzi di ricambio 
per migliorare le prestazioni. Spendendo i soldi guadagnati nella 
modalità Carriera, puoi migliorare le prestazioni del tuo bolide. A 
ogni gara che vinci vengono sbloccati determinati pezzi di qualità 
superiore. Puoi sbloccare nuovi pezzi bonus anche aumentando i tuoi 
punti rispetto. 


Per elaborare un'auto: 

1. Quando sei nella tua Base, seleziona l'auto che desideri 
modificare. 

2. Premiiltasto L per entrare nel negozio. 

3. Seleziona ELABORAZIONI POTENZIAMENTO. 

4. Premiitasti direzionali «=/= per scorrere tra i potenziamenti 
relativi a manovrabilità, motore, induzione, telaio e N20. 

5. Premi i tasti direzionali ®/%$ per scorrere tra i pezzi 
disponibili (assicurati di avere abbastanza denaro a 
disposizione) e premi il tasto ©. Hai potenziato la tua auto. 


COMPRARE UN'AUTO 


Per raggiungere la combinazione ottimale di velocità e bellezza, 

talvolta è necessario acquistare un'auto più nuova e più veloce. Sei 

pronto a saltare a bordo di un nuove bolide? 

Per comprare un'auto nuova: 

1. Nella Base, premi i tasti direzionali «=/s=® per scorrere tra le 
auto disponibili. 

2. Seleziona un'auto che non possiedi ancora e premi il tasto ®. 

3. Se possiedi il denaro necessario per l'acquisto, l'auto è tua e il 
prezzo ti verrà sottratto dal totale a tua disposizione. 


MODALITÀ MULTIGIOCATORE 


PER ACCEDERE ALLE FUNZIONI ONLINE È NECESSARIO REGISTRARSI. 
PUOI TROVARE | TERMINI E CONDIZIONI E GLI AGGIORNAMENTI 
DELLE FUNZIONI ALL'INDIRIZZO www.eagames.com PER 
REGISTRARTI ONLINE DEVI AVERE ALMENO 13 ANNI. 

EA SI RISERVA IL DIRITTO DI RITIRARE LE FUNZIONI ONLINE PREVIO 
PREAVVISO DI 30 GIORNI PUBBLICATO ALL'INDIRIZZO 
www.eagames.com 


MODALITÀ AD HOC 


®  Periniziare una partita in modalità Ad Hoc, seleziona AD HOC 
nel menu Multigiocatore. Verrà visualizzata la schermata Ad 
Hoc con la relativa lista di partite. Seleziona una partita e 
premi il tasto ©. Ogni giocatore dovrà selezionare PRONTO e 
la partita potrà cominciare. 









are una nuova partita Ad Hoc, seleziona 
menu Multigiocatore, quindi premi il tasto ®. Verrà 
visualizzata la schermata Crea partita. Specifica le opzioni di 
gioco, quindi seleziona FINE. La nuova partita è stata creata. 
Ogni giocatore dovrà quindi selezionare PRONTO. Quando tutti 
i giocatori presenti nella schermata Ad Hoc che desiderano 
partecipare alla tua partita saranno pronti, seleziona AVVIA 
PARTITA. Ogni giocatore dovrà selezionare un'auto e premere 
il tasto © per confermare. La partita inizierà quando tutti i 
giocatori avranno scelto un'auto. 


MODALITÀ INFRASTRUTTURA 


Per iniziare una partita in modalità Infrastruttura, seleziona 
INFRASTRUTTURA nel menu Multigiocatore. Apparirà il logo EA 
Nation. Seleziona una connessione alla rete già esistente o creane 
una nuova selezionando NUOVA CONNESSIONE e seguendo le 
istruzioni a video. Crea un nuovo account EA online oppure utilizza 
un account esistente, quindi seleziona o crea il tuo Personaggio. 
Verrà visualizzato il menu Infrastruttura. 


PARTITA RAPIDA Una rapida ricerca di nuovi avversari. 

SALA D'ATTESA CREA una partita o PARTECIPA a una 
partita già esistente. 

CLASSIFICHE Dai un'occhiata alla Top 100 o ai migliori 
record sul giro. 

IL MIO PROFILO Modifica le impostazioni online. 





Suggerimento: un wireless (WLAN) Access Point è un 
dispositivo utilizzato per connettersi a una rete wireless. Le 
chiavi SSID e WEP sono due diverse informazioni relative alla 
rete wireless. Potrebbero essere richieste al momento di 
connettersi a un Access Point oppure a un router. Queste 
informazioni si possono generalmente trovare nelle 
impostazioni del PC relative all'Access Point e al router. 


HOC nel |. 


Avviso 






Electronic Arts si riserva il diritto di apportare modifiche al 
prodotto descritto in questo manuale in qualunque momento e 
senza preavviso. 

Questo manuale e il software in esso descritto sono soggetti a 
copyright. Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di questo 
manuale o del suddetto software può essere copiata, riprodotta, 
tradotta o ridotta a qualsiasi forma elettronica o di lettura 
meccanizzata senza il previo consenso scritto di Electronic Arts 
Ltd, P.O. Box 181, Chertsey, KT16 OYL, Inghilterra. 

Electronic Arts non rilascia garanzie, condizioni o dichiarazioni 
esplicite o implicite riguardo a questo manuale e alla sua 
qualità, commerciabilità o idoneità a usi particolari. Questo 
manuale è fornito "così com'è". Electronic Arts rilascia alcune 
garanzie limitate relativamente al software e al suo supporto. In 
nessun caso Electronic Arts potrà essere chiamata in causa per 
danni particolari, indiretti o consequenziali. 

Questi termini e condizioni non inficiano né pregiudicano i diritti 
legali dell'acquirente in tutti i casi in cui l'acquirente sia un 
consumatore che acquista beni al di fuori di qualsiasi rapporto 
commerciale. 


Garanzia 


Garanzia limitata 

Electronic Arts garantisce all'acquirente originale di questo 
prodotto che i supporti su cui sono registrati i programmi 
saranno esenti da difetti di materiale o di lavorazione per 90 
giorni dalla data dell'acquisto. Durante tale periodo, sarà 
possibile sostituire i supporti riportando il prodotto originale 
presso il rivenditore ove è stato acquistato, insieme a una prova 
di acquisto datata, a una descrizione dei difetti, ai supporti 
difettosi e all'indirizzo dell'acquirente stesso. Electronic Arts 
sostituirà i supporti danneggiati, scorte di magazzino 
permettendo. 

Questa garanzia è supplementare e non influisce in aleun modo 
sui diritti legali dell'acquirente. 

Questa garanzia non si applica ai programmi di software stessi, 
che sono forniti "così come sono", né ai supporti che siano stati 
soggetti a uso improprio, deterioramento eccessivo o danni. 

In caso di malfunzionamento di qualunque genere NON spedire 
il supporto elettronico ad Electronic Arts ma contatta il servizio 
di assistenza tecnica o il rivenditore presso il quale hai 
acquistato il prodotto. 











: Hi safe 
Assistenza tecnica 


Puoi contattare l'assistenza clienti di Electronic Arts al numero | 


telefonico î 
848.800.729 


(dal lunedì al venerdì, dalle 9.00 alle 18.00), oppure collegati 
al nostro sito 


ioctruolemta.li 


e consulta la sezione assistenza clienti. 
E' inoltre possibile raggiungerci via email all'indirizzo 


izio-clienti@el i ; 


N.B.: Il servizio riguarda esclusivamente problematiche 
tecniche e informazioni sui nostri prodotti e NON fornisce 
soluzioni o trucchi per alcun gioco. 


i 
Ù 
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CUSTOMER SERVICE NUMBERS 








Australia 1300 365 911* 
*(Calls charged at local rate) 

Belgique/Belgié/Belgien 011 516 406 
Tarif appel local / Lokale kosten 

Ceskà republika 222 864 111 


Po - Pa 9:00 - 17:00 Sony Czech. 
Tarifovano dle platneych telefonnich sazeb. Pro dalsi informace a pripadnou dalsi pomoc kontaktujte prosim 
www.playstation.sony.cz_nebo volejte telefonni dislo +420 222 864 111 





























Danmark 70 12 7013 
support@dk.playstation.com Man-fredag 15-21; Ler-sendag 12-15 

Deutschland 01805 766 977* 
*(0,12 Euro/minute) Montag bis Freitag, 10.00 bis 20.0 

EMGZa 801 11 92000* 
“E&vuaî XpéCon 

Espania 902 102 102 
Tarifa nacional 

France 0820 31 32 33 
Prix d'un appel local - ouvert du lundi au samedi 

Ireland 0818 365065 
AII calls charged at National Rate 

Israel 09 971170 
Italia 199 116 266 


Lun/Ven 8:00 - 18:30 e Sab 8:00 - 13:00: 11,88 centesimi di euro + IVA al minuto 
Festivi: 4,75 centesimi di euro + IVA al minuto. Telefoni cellulari secondo il piano tariffario prescelto 














Malta 23 436300 
Local Rate. 

Nederland 0495 574 817 
Interlokale kosten. Gesprekken kunnen voor trainingsdoeleinden worden opgenomen 

New Zealand 09 415 2447 
National Rate 

Norge 81550970 


0.55 NOK i startavgift og deretter 0.39 NOK pr. Minutt 
support@no.playstation.com Man-fredag 15-21; Lor-sendag 12-15 








Òsterreich 0820 44 45 40* 
*(0,116 Euro/Minute) 

Poccua +7 (095) 238-3632 
Portugal 707 23 23 10* 


*Servigo de Atendimento ao Consumidor/Servigo Técnico 














Suisse/Schweiz/Svizzera 0848 84 00 85 
Tarif appel national / Nationaler Tarif / Tariffa Nazionale 

Suomi 0600 411 911 
0.79 Euro/min + pvm_fi-hotline@nordiskfilm.com _maanantai - perjantai 15-21 

Sverige 08 587 822 25 
support@se.playstation.com Màn-Fre 15-21, Lòr-sòndag 12-15 

UK 08705 99 88 77 


National rate. Calls may be recorded for training purposes 





Please call these Customer Service Numbers only for PSP Hardware Support. 


